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ACUERDO DEL CONSEJO GENERAL DEL INSTITUTO FEDERAL ELECTORAL POR EL QUE SE APRUEBAN LOS
LINEAMIENTOS PARA LA TRADUCCION DE LOS MENSAJES DE PARTIDOS POLITICOS Y AUTORIDADES
ELECTORALES A LENGUAS O IDIOMAS DISTINTOS AL ESPANOL, EN CUMPLIMIENTO AL ARTICULO
TRANSITORIO TERCERO DEL REGLAMENTO DE RADIO Y TELEVISION EN MATERIA ELECTORAL.-
CG255/2011.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Instituto Federal
Electoral.- Consejo General.- CG255/2011.

Acuerdo del Consejo General del Instituto Federal Electoral por el que se aprueban los Lineamientos
para la traduccion de los mensajes de partidos politicos y autoridades electorales a lenguas o idiomas
distintos al espafiol, en cumplimiento al articulo transitorio tercero del Reglamento de Radio y
Television en Materia Electoral.

ANTECEDENTES

. El dia veintisiete de junio del afio en curso en sesidn extraordinaria del Consejo General del
Instituto Federal Electoral se aprobé el Acuerdo del Consejo General del Instituto Federal
Electoral por el que se reforma el Reglamento de Acceso a Radio y Television en Materia
Electoral, identificado con la clave CG194/2011. Dicho Acuerdo fue publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el dia treinta de junio de dos mil once, por lo que el Reglamento de
Radio y Television en Materia Electoral entré en vigor a partir del primero de julio del mismo
afio.

Il.  El articulo transitorio tercero del referido Reglamento de Radio y Television en Materia
Electoral establece que “a fin de garantizar la efectiva aplicacion del presente Reglamento, el
Consejo aprobard a propuesta del Comité, en un plazo no mayor a 30 dias habiles a partir de la
entrada en vigor del presente Reglamento, los Lineamientos relativos a la traduccion de
mensajes y promocionales de los partidos politicos y las autoridades electorales a lenguas o
idiomas distintos al espariol”.

lll.  En la segunda sesién extraordinaria del Comité de Radio y Televisidon del Instituto Federal
Electoral, celebrada el veintisiete de julio de dos mil once, se rindié el Informe sobre
Lineamientos para la traduccion de promocionales de partidos politicos y autoridades
electorales a lenguas o idiomas distintos al espafiol.

IV. En la Décima Sesion Especial del Comité de Radio y Televisién del Instituto Federal Electoral
celebrada el dia veintitrés de agosto de dos mil once, se aprobd el Acuerdo [...] por el que se
aprueba la propuesta de Lineamientos para la traduccion de los mensajes de partidos politicos y
autoridades electorales a lenguas o idiomas distintos al espafiol, en cumplimiento al articulo
transitorio tercero del Reglamento de Radio y Television en materia electoral, identificado con
la clave ACRT/018/2011.

V. En el Punto de Acuerdo Tercero, del Acuerdo mencionado en el antecedente anterior, se
establecid que la propuesta de Lineamientos debia ser sometida a consideracién del Consejo
General del Instituto Federal Electoral en los términos que se insertan a continuacion:

“TERCERO.- Sométase a la consideracion del Consejo General del Instituto Federal Electoral
la propuesta de Lineamientos para la traduccion de los mensajes de partidos politicos y
autoridades electorales a lenguas o idiomas distintos al espafiol, dentro de los treinta dias
habiles posteriores al inicio de vigencia del Reglamento de Radio y Television en Materia
Electoral, en cumplimiento al articulo transitorio tercero del mismo ordenamiento.”
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CONSIDERANDO

1. Que el Instituto Federal Electoral es la autoridad Unica para la administracion del tiempo que
corresponde al Estado en radio y televisiéon destinado a sus propios fines y a los de otras
autoridades electorales, y al ejercicio del derecho de los partidos politicos nacionales y los de
registro local, y es independiente en sus decisiones y funcionamiento, de conformidad con los
articulos 41, Bases Ill y V de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 49,
parrafo 5; 50 y 105, pdrrafo 1, inciso h) del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos
Electorales.

2.  Que el articulo 51, parrafo 1 del Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales y
4, parrafo 2 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral disponen que el
Instituto ejercera sus facultades en materia de radio y televisién a través del Consejo General;
de la Junta General Ejecutiva; de la Direccidn Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos Politicos; del
Comité de Radio y Television; de la Comisién de Quejas y Denuncias, y de los Vocales Ejecutivos
y Juntas Ejecutivas en los drganos desconcentrados, locales y distritales.

3.  Que de conformidad con el articulo 109 del Cédigo de la materia, el Consejo General es el
organo superior de direccién del Instituto Federal Electoral y es el responsable de vigilar el
cumplimiento de las disposiciones constitucionales y legales en materia electoral.

4. Que de acuerdo con el articulo 118, parrafo 1, incisos i), |), w) y z) del Cdédigo Federal de
Instituciones y Procedimientos Electorales, el Consejo General del Instituto tiene como
atribuciones (i) vigilar que en lo relativo a las prerrogativas de los partidos politicos se actue
con apego al propio Cédigo, asi como a lo dispuesto en los Reglamentos que al efecto expida
este Consejo General; (ii) vigilar de manera permanente que el Instituto ejerza sus facultades
como autoridad unica en la administracién del tiempo que corresponda al Estado en radio y
television destinado a sus propios fines, a los de otras autoridades electorales federales y
locales y al ejercicio del derecho de los partidos politicos nacionales, de conformidad con lo
establecido en el Cédigo y demas leyes aplicables; (iii) conocer de las infracciones y, en su caso,
imponer las sanciones que correspondan, en los términos previstos en el propio Cadigo, vy (iv)
dictar los Acuerdos necesarios para hacer efectivas las anteriores atribuciones y las demas
sefialadas en el Cddigo de referencia.

5. Que en México, algunos concesionarios y permisionarios de radio y televisién cuentan con
autorizacién de la Direccién General de Radio, Television y Cinematografia de la Secretaria de
Gobernacion para transmitir en idiomas distintos al espafol, ya sea por programacién
especifica, o bien mediante autorizaciones genéricas o por tiempo determinado.

6. Que de conformidad con los articulos 27, fraccidon XXI de la Ley Organica de la Administraciéon
Publica Federal; 25, fraccion XIX del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacidn; 75 de
la Ley Federal de Radio y Televisién y 9, fraccidn VII del Reglamento de la Ley Federal de Radio y
Television, en Materia de Concesiones, Permisos y Contenido de las Transmisiones de Radio y
Television, compete a la Direccién General de Radio, Televisién y Cinematografia autorizar la
transmision por radio y television de programas en idiomas diferentes al espafol, asi como
doblajes y subtitulajes para programas de television y peliculas cinematogréficas. Asimismo, de
acuerdo con el numeral 18 del Reglamento de la Ley Federal de Radio y Televisién, con el
propdsito de contribuir a la simplificacion administrativa, la Direccion General de Radio,
Television y Cinematografia podrd emitir autorizaciones genéricas o por tiempo determinado.
En todo caso, el concesionario o permisionario debe exhibir, entre otros documentos, los
comprobantes de pago de derechos, de conformidad con el articulo 19-F, fracciones | y lll de la
Ley Federal de Derechos.

7. Que dichas autorizaciones no eximen a los concesionarios y permisionarios de su obligacion de
transmitir los tiempos del Estado, prevista en los articulos 41, Base lll, Apartado A, incisos a) y
g) y Apartado B, inciso a) de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 59; 59
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bis; 60; y 62 de la Ley Federal de Radio y Television, 1, fracciones | y Il del Decreto por el que se
autoriza a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico a recibir de los concesionarios de
estaciones de radio y television el pago del impuesto que se indica, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el diez de octubre de dos mil dos, en relacién con los numerales 1,
incisos a) y b), 2, 4y 6 de la Ley que establece, reforma y adiciona las disposiciones relativas a
diversos impuestos, publicada el treinta y uno de diciembre de mil novecientos sesenta y ocho.

Que para compatibilizar las autorizaciones que en ejercicio de atribuciones legales otorga la
Secretaria de Gobernacidon, a través de la Direcciéon General de Radio, Televisién y
Cinematografia, a los concesionarios y permisionarios de radio y televisién, con las obligaciones
gue en materia electoral impone la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y el
Cédigo Federal de Instituciones y Procedimientos Electorales, el Instituto Federal Electoral
previd en el Reglamento de Radio y Televisién en Materia Electoral, la posibilidad de que las
emisoras autorizadas transmitan los promocionales y programas de los partidos politicos y de
las autoridades electorales en un idioma o lengua distinta al espafiol.

Que en el numeral 47 del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral se prevén
reglas generales para la traduccién de los promocionales y programas de partidos politicos y
autoridades electorales, en los siguientes términos: “(1) en el caso de estaciones de radio y
canales de television que cuenten con autorizacion de la Secretaria de Gobernacion para
transmitir en una lengua o idioma distinto al espafol, los partidos o autoridades electorales que
asi lo requieran, se hardn cargo de la traduccion de los mensajes o programas que se deban
difundir en dichas estaciones o canales; (2) que los concesionarios y permisionarios que cuenten
con dicha autorizacion podrdn traducir, con cargo a su presupuesto, los promocionales o
programas mensuales de los partidos politicos y autoridades electorales, en cuyo caso la
traduccion al idioma de que se trate deberd realizarse sin modificar la duracion del mensaje y
sin que ello afecte en los plazos previstos para la entrega de materiales, de conformidad con los
Lineamientos que al efecto se emitan; (3) que en el caso de permisionarios que transmitan en
lenguas indigenas, la traduccion podrd realizarse por medio de instituciones publicas que
brinden dichos servicios o por la propia emisora, de acuerdo a lo establecido en los
Lineamientos respectivos, y (4) en todo caso, las emisoras quedan obligadas a presentar el aviso
respectivo al menos 30 dias previos al inicio de vigencia de la pauta respectiva, conforme a los
Lineamientos que al efecto apruebe el Comité.”

Que de forma complementaria el articulo transitorio Tercero del Reglamento a que se ha hecho
referencia ordena la emisién de Lineamientos especificos para los procedimientos de
traduccién de mensajes electorales a idiomas distintos al espafol o a lenguas indigenas, en los
términos siguientes:

“TERCERO.- A fin de garantizar la efectiva aplicacion del presente Reglamento, el Consejo
aprobard a propuesta del Comité, en un plazo no mayor a 30 dias habiles a partir de la
entrada en vigor del presente Reglamento, los Lineamientos relativos a la traduccion de
mensajes y promocionales de los partidos politicos y las autoridades electorales a lenguas o
idiomas distintos al espariol.”

Que la normatividad en la materia distingue entre el “idioma nacional” y el “idioma espafiol”,
pues respecto del primero, el numeral 6 del Reglamento de la Ley Federal de Radio y Televisién
establece que “[...] se considerard que en el idioma nacional estan comprendidas las lenguas de
los pueblos y comunidades indigenas existentes en el pais.” Por lo anterior, a diferencia de la
transmision en idiomas distintos al nacional, no es necesaria una autorizacidon para transmitir
en lenguas indigenas.

Que en congruencia con lo anterior, los Lineamientos que se aprueban mediante el presente
instrumento diferencian estos dos supuestos y prevén distintas reglas para los permisionarios
gue transmiten en lenguas indigenas, con la finalidad de promover la participacion politica de
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estos pueblos y el desarrollo de los derechos lingtiisticos reconocidos por la Ley General del
mismo nombre.

13. Que los Lineamientos que por este medio se aprueban se han agrupado en tres capitulos: el
primero se refiere a la traduccidon de materiales en idiomas distintos al espafiol o en lenguas
indigenas traducidos por los propios partidos politicos y las autoridades electorales; el segundo,
a la traduccién de los materiales en idiomas distintos al espafiol o en lenguas indigenas por
parte de los concesionarios o permisionarios, y en el ultimo se establece la obligacion del
Instituto Federal Electoral de publicar un catdlogo de estos concesionarios y permisionarios,
con la colaboracién de la Direcciéon General de Radio, Television y Cinematografia de la
Secretaria de Gobernacion.

14. Que estos Lineamientos garantizardn la certeza para la traduccidon de los mensajes cuya
difusion ordena el Instituto Federal Electoral, y hardan compatible la operacion de los
concesionarios y permisionarios que transmiten en idiomas distintos al nacional o en lenguas
indigenas, con las prerrogativas constitucionales de partidos politicos y autoridades electorales
en materia de acceso a la radio y a la televisién.

15. Que de conformidad con el Punto de Acuerdo Tercero del Acuerdo identificado en el
antecedente IV y con el articulo transitorio Tercero del Reglamento de Radio y Televisién en
Materia Electoral se debié someter a consideracién del Consejo General del Instituto Federal
Electoral la propuesta de Lineamientos para la traduccion de los mensajes de partidos politicos
y autoridades electorales a lenguas o idiomas distintos al espafiol, dentro de los treinta dias
habiles posteriores al inicio de vigencia del Reglamento antes mencionado.

De conformidad con lo expresado y con fundamento en lo dispuesto por los articulos 41, Bases Il y V
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 3, parrafos 1y 2; 105, parrafo 1, inciso h);
108, parrafo 1, inciso a); 109 y 118, parrafo 1, inciso z) del Cédigo Federal de Instituciones vy
Procedimientos Electorales; 4, parrafos 1y 2, inciso a); 6, parrafo 1, inciso a); 47 y Tercero Transitorio
del Reglamento de Radio y Television en Materia Electoral, este drgano colegiado emite el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.- Se aprueban los Lineamientos para la traduccion de los mensajes de partidos politicos y
autoridades electorales a lenguas o idiomas distintos al espafiol, en los siguientes términos:

Lineamientos para la traduccién de los mensajes de partidos politicos y autoridades electorales a
lenguas o idiomas distintos al espaiiol

Capitulo |
Materiales en idiomas distintos al espafiol traducidos por los partidos politicos o autoridades electorales

1. Los partidos politicos y las autoridades electorales que requieran la transmisiéon de sus
materiales en un idioma distinto al espafiol en una emisora que cuente con la autorizacién para
transmitir en un idioma diferente al nacional, o en una estacién que transmita en lenguas
indigenas, se hardn cargo de la traduccién de los mensajes que se deban difundir en el idioma o
lengua de que se trate.

2. Para tal efecto, el material debera cumplir con las especificaciones técnicas que apruebe el
Comité de Radio y Television.

3. Los materiales en idioma distinto al espafiol deberan ser entregados en la Direccidon de
Pautado, Produccidn y Distribucion bajo las mismas condiciones que cualquier otro material,
para su verificacion técnica y con la suficiente anticipacién para su transmisién en las emisoras
de radio o television correspondientes, de conformidad con los plazos previstos en el
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Reglamento de Radio y Televisién en Materia Electoral, y con los calendarios que apruebe el
Comité de Radio y Television.

Los partidos politicos que opten por remitir materiales en idiomas distintos al espafiol o en
lenguas indigenas deberan acompafiarlos de una traduccion por escrito en idioma espafiol la
cual deberd ser puesta a disposicion mediante el portal de pautas del Instituto Federal
Electoral, lo anterior con la finalidad de que el contenido del material pueda ser conocido por
todas las personas.

Capitulo Il
Materiales en idiomas distintos al espafiol traducidos por los concesionarios o permisionarios

Los concesionarios y permisionarios de radio y television que cuenten con la autorizacion para
transmitir en un idioma distinto al nacional podran optar por traducir, con cargo a su
presupuesto, los promocionales o programas mensuales de los partidos politicos y de las
autoridades electorales, sin modificar la duracion del mensaje. Lo anterior también sera
aplicable a los permisionarios que transmiten en lenguas indigenas y opten por traducir los
materiales.

Los concesionarios y permisionarios autorizados para transmitir en un idioma distinto al
nacional que deseen traducir los materiales de partidos politicos y autoridades electorales al
idioma respectivo, deberan ajustarse a lo siguiente:

a) La traduccion la realizara un perito en materia de traduccion legalmente autorizado por el
Poder Judicial de la entidad donde opere la emisora, y

b) La duracién de los mensajes no podra ser modificada, de modo que los promocionales y
programas se ajustaran a las unidades de medida previstas en la normatividad de la
materia, siendo éstas 20 segundos, 30 segundos, 1 minuto, 2 minutos o 5 minutos, segun
se trate.

¢) Latraduccién deberad realizarse respecto de todos los promocionales y programas de todos
los partidos politicos y coaliciones y todas las autoridades electorales durante el periodo o
etapa correspondiente.

En el caso de permisionarios que transmitan en lenguas indigenas, la traduccidon podra
realizarse por medio de instituciones publicas que brinden estos servicios o por la propia
emisora. En todo caso, deberan cumplir con lo establecido en los incisos b) y c) del numeral 6
del presente Capitulo.

Al aprobar los calendarios de las érdenes de transmisidn correspondientes, el Comité de Radio
y Televisidon establecerd los mecanismos necesarios para garantizar que en la difusién de
promocionales y programas que realicen las emisoras objeto de estos Lineamientos, se cumpla
con lo siguiente: a) la prerrogativa de los partidos politicos y el derecho de las autoridades
electorales, b) la verificacion por parte del Instituto de la transmisién de los materiales, y c) la
transmision de los promocionales y programas preferentemente en idioma distinto al espafiol.

En cualquier caso, los concesionarios y permisionarios deberan enviar a la Direccidon Ejecutiva
de Prerrogativas y Partidos Politicos, directamente o a través del Vocal Ejecutivo de la entidad
de que se trate, un aviso Unico por escrito para traducir los materiales de los partidos politicos
y de las autoridades electorales en idioma distinto al espafiol, acompanada de los siguientes
documentos y precisando la informacidn que se indica a continuacioén:

a) Las siglas de la emisora, la frecuencia o canal, el nombre y domicilio de la persona, ya sea
fisica o moral, que detente la concesién o permiso;

b) Copia certificada de la autorizacién vigente de la Direccidon General de Radio, Televisién y
Cinematografia de la Secretaria de Gobernacion para transmitir en un idioma distinto al
nacional. Este requisito no aplica a permisionarios que transmiten en lenguas indigenas;
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c) Copia certificada de la constancia que acredite al perito en materia de traduccion del
espafiol al idioma de que se trate, emitida por el Poder Judicial de la entidad. Este requisito
no aplica a permisionarios que transmiten en lenguas indigenas, y

d) En caso de que el concesionario o permisionario sea una persona moral o actue por
intermediarios, los documentos en copia certificada que acrediten la representacién legal.

La Direccidn Ejecutiva proporcionara los requerimientos técnicos aprobados por el Comité de
Radio y Televisidn para la grabacion de los mensajes en radio y television.

El concesionario o permisionario que haya presentado su solicitud con los requisitos aludidos
en el numeral 9 del presente Capitulo, se apegard a la traduccion emitida por el perito
traductor o la institucion publica, segln se trate, y remitird todos los materiales traducidos a la
Direccion de Pautado, Producciéon y Distribucién, adscrita a la Direccion Ejecutiva de
Prerrogativas y Partidos Politicos, para que verifique si cumplen las especificaciones técnicas
para su difusidon en radio o televisidn, incluyendo la traduccion de los mensajes por escrito,
debidamente firmada por el perito traductor y con los sellos o medios de autentificacién
correspondientes. Los permisionarios que transmitan en lenguas indigenas, enviaran la
traduccién del contenido de los materiales realizada en su caso, por la institucion publica
respectiva o por la propia emisora.

En caso de que los requerimientos técnicos se cumplan respecto de todos los materiales, en un
plazo que no podra exceder de un dia habil a partir de la recepcion de los materiales
traducidos, la Direccidon de Pautado, Produccidn y Distribucion generara las huellas acusticas
respectivas, elaborard la orden de transmisiéon especifica y la pondrd a disposicion del
concesionario o permisionario, junto con el aviso de autorizacidn para que la emisora inicie la
transmision de los materiales traducidos. En caso contrario, dentro del mismo plazo se
notificard al concesionario o permisionario para que subsane las deficiencias y remita de nueva
cuenta los materiales para su revision técnica.

Hasta en tanto el concesionario no reciba el aviso de autorizacion de la Direccién de Pautado,
Produccion y Distribucidon para la difusion de los mensajes traducidos, el concesionario o
permisionario debera seguir transmitiendo los materiales originales conforme a las 6rdenes de
transmision instruidas por el Instituto Federal Electoral, en el entendido de que los materiales
vigentes seran aquellos que hubiesen sido notificados por la Direcciéon Ejecutiva de
Prerrogativas y Partidos Politicos.

Capitulo 1l
Del catdlogo de emisoras autorizadas para transmitir en idiomas distintos al espafiol

Con el objeto de que los partidos politicos y las autoridades electorales conozcan las emisoras
de radio y televisidon que operan bajo estas modalidades, la Direccion Ejecutiva de Prerrogativas
y Partidos Politicos, con la colaboracién de la Direccién General de Radio, Television y
Cinematografia de la Secretaria de Gobernacion, elaborara un catdlogo de los concesionarios y
permisionarios autorizados para transmitir en idiomas distintos al nacional, incluyendo a los
permisionarios que transmiten en lenguas indigenas que notifiquen el aviso de traduccién a
dichas lenguas.

El catdlogo sera aprobado por el Comité de Radio y Televisidén y se publicard en la pagina de
internet del Instituto Federal Electoral, dentro de los treinta dias habiles siguientes a la
aprobacion de los presentes Lineamientos por parte del Consejo General.

El catdlogo deberd ser actualizado por la Direccién Ejecutiva de Prerrogativas y Partidos
Politicos cada vez que un concesionario o permisionario notifique el aviso de la traduccion de
los materiales de partidos politicos y autoridades electorales en idioma distinto al espafiol. Las
actualizaciones a este catalogo seran aprobadas por el Comité de Radio y Television.
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SEGUNDO.- Respecto de los casos no previstos en los presentes Lineamientos, el Comité de Radio y
Television resolvera lo conducente.

TERCERO.- Se instruye al Secretario Ejecutivo a que implemente las medidas necesarias para la
oportuna publicacion de este Acuerdo en el Diario Oficial de la Federacion.

CUARTO.- Los Lineamientos para la traduccion de los mensajes de partidos politicos y autoridades
electorales a lenguas o idiomas distintos al espafiol, que por este acto se aprueban entraran en vigor al
dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la Federacion.

El presente Acuerdo fue aprobado en sesion extraordinaria del Consejo General celebrada el 25 de
agosto de dos mil once, por votacion unanime de los Consejeros Electorales, Maestro Marco Antonio
Bafios Martinez, Doctora Maria Macarita Elizondo Gasperin, Maestro Alfredo Figueroa Fernandez,
Doctor Francisco Javier Guerrero Aguirre, Doctor Benito Nacif Hernandez y el Consejero Presidente,
Doctor Leonardo Valdés Zurita.

El Consejero Presidente del Consejo General, Leonardo Valdés Zurita.- Rubrica.- El Secretario del
Consejo General, Edmundo Jacobo Molina.- Rubrica.
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